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COBETCKUH
CPELHUM TAHK
T-34/7606p. 1942 .

Camblil N3BECTHbIA TaHK BTo—
poii MupoBoii BoWHbl. OH 0T—
nNYancs  TeXHONOrMYHOCTbIO
NpOU3BOACTBA, NPOCTOTON yn—
paBneHnst N HafeXHOCTbIO, YTO
noMorno emy cTaTb CamblM
MaccoBbIM TaHKOM, TPO3HbIM
Ins NPOTUBHIKA W CaMOii Nio—
6MMOV  MaLUMHOI COBETCKMX
TaHKUCTOB.

SOVIET MEDIUM
TANK T-34/76
model of 1942

The most famous tank of
the World War II. It fea-
tured production adapt-
ability, simplicity of con-
trol and reliability that
helped it to become the
most numerous tank,
formida-ble for the enemy
and the most favorite for
the soviet tankmen.

SOWJETISCHER
MITTLERER PANZER
T-34/76 (baujahr 1942)

Der bekannteste Panzer des
2. Weltkrieges. Er wurde
durch Fertigiingsgcreehtheit.
leichte Handhabung, Zuver-
lassigkeit  gekennzeichnet
und ist dadurch zunfmeis-
teingesefzten Panzer gewor-
den, gefahrlich fur den
Gegner und beliebt von sow-
jetis-chen Panzersoldaten

CARRO ARMATO MEDIO CHAR MOYEN

SOVETICO T-34/76
(versione del 1942)

llcarro annate piu' famoso
della  Seconda  Guerra
Mondiale, era carat-terizzato
da capacita' technologica di
produzione, semplicita' nel
comando e affidabilita’ che lo
fece diventare il carro armato
piu' diffuso, minaccioso per il
nemico, e la macchina piu'
amata dei carristi sovetici.

SOVIETIQUE T-34/76
(modele de 1942)

Le char le plus connu de la
Deuxieme Guerre Mondiale. Il
dis-tinguai par ses qualités
tech-nologiques de la produc-
tion, sa sim-plicité de la direc-
tion et sa sécurité, ce qui
l'aidait & devenir un char te
plus massif, redoutable pour
I'ad-versaire et le plus aimé
pour des tankistes.

TANQUE MEDIANO
SOVIETICO T-34/76
(modelo del ano 1942)

El tanque mas lamoso de
la Segunda  Guerra
Mundial. Se destinguia por
su alta tecnologia de fabri-
cacion, sencilpermitio ser
un carro de combate mas
difundido, terible para el
enemigo y un vehiculo
mas querido por los tan-
quis-tas soviéticos.

BHUMAHMUE!

lMpexpe, 4em npucTynatb K cOOPKe MOAENMN, BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLUEN.

C6OpKy ¥ OKpacky MOAENM CedyeT npo—
BOANTL B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM NOME—
LUEHNM BHANIM OT UCTOYHUKOB OTHS.

[etanu cneayetr OTAENATb OT NIUTHUKOB
HOXOM WNU APYTUM PEXYLUMM WHCTPY—
MEHTOM (CO6MI0AAsA OCTOPOXHOCTb MpM
paboTe ¢ OCTPbIMI NPEAMETaMM).

MecTa cpesa fertaneii 3a4ucTUTe HOXOM
WIN HOXAA4YHOI 6ymaroil.

C6opky MOAenu Npou3BOAMTE COrNMacHo
cxeme. [ns ypo6eTBa Kaxaas AeTanb Ha
c60POYHOI Cxeme 0603Ha4YeHa HOMEpOM,
COOTBETCTBYIOLLMM HOMEPY HA INTHUKOBOI
pamke.

Mozesb peKoMeHAYeTCs OKpaLMBaTh Cne—
UManbHbIMU Kpackamu Ast MacTUKOBbIX
MOZENeiA, BbINYCKAEMbIMIA MPEANPUATUEM
«3BE3[A~.

MpucTynast K c60pKe Moaeny, 3apaHee 03—
HaKOMBTECh CO CXEMOW OKPACKMA.

Kpacku v ke B KOMNIEKT He BXOAAT.
[ins c6opkn MoJenu pekomeHayerca uc—
noNb30BaTh KNe, BbINyCKaeMblil npea—
npusTuem «3BE3[A».

Mcnonb3yitTe  MUHUManNbHOE KOMM4eCTBO
Knes. M136eraiiTe ero nonagaHua Ha okpa—
LLIEHHbIE MOBEPXHOCTN MOZENU.

BHUMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to
be cemented.

entfernen.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Hénden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numeérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

de la colle pour polystirol.

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais detacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant l'ordre de la numération des
tables. Eliminer de la moule le numeéro de
la piéce qui vient d'étre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
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B S Mpuknentb feTanb Ha ykazaHHoe mecto / To glue a detail on the specified place

—% ; YcTaHoBuTb AeTanb Ha yka3anHoe mecto 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue

m MoBTopuTL cHOPKY Ha Apyrom 6opTy / Repeat assembling at the other side







Jlto6ble MoLEeny 1 Kpaco4HbIi
Katanor npeanpusatus «3BE3MA»
Bbl MOXETE NPUOGPECTM MO MOYTE,
npucnas 3asBky no agpecy:

141730,
MockoBckasi o6nacTtb,
r. JIo6Hs,
yn. MpomsbiwneHHas, 4.2,
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru




OKPACKA MOAENN

THE MODEL PAINTING

NCMONb30BAHUE CABMXHbIX
KAPTUHOK
(DEKATNER).

DIRECTIONS FOR
APPLYING THE
DECALS

~30 cekyHp.
~30 sec.

MpoMOKHYTb candieTKon.
To dry up with cloth.

MCNOJIb3YEMbIE LIBETA

__ «3BE3JA» “TAMIYA”
ﬁ anioMuHIi XF16 aluminium
ﬁ BopoHeHas cTanb | X10  blue steel
WO prasuHa XF9 rust
) 17 W XF2  white
ﬂ 4epHblii XF1  black
ﬂ NIPEBECHbI XF78 wood
ﬂ 3aLLUTHBIN XF61 protective
ﬂ oxpa XF68 ochre

THE COLORS USED

KPACKM,
BKMHOYEHHDIE B
NMOJAPOYHbIA HABOP

*ﬂ pPXKaBYMHA
ﬂ YEpHbIN
ﬂ 3aLUUTHBIIA

Y  soporeHas cTanb Decal 2

Mexanb 1L

\

" 34, GBI JLTOHN
o Mowsog vate EESTI

—

Jexanb 4

Iekanb 2
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